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The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it s the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 m) b1awpplugin-
_default pl Itip_bignx

hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 cwrasn owan 19y 2wx mhgyn
ninoyY) D12y owiac

ESV_|But afterward they turned around and took back the male and female slaves they had set free, and brought them into subjection as slaves.
NIV [But afterward they changed their minds and took back the slaves they had freed and enslaved them again
NLT |but later they changed their minds. They took back the men and women they had freed, forcing them to be slaves again.
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LXX

Kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Topl tooltip_default plugin-autotooltip_big, i, 16

greek
Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 ) 6 Genitive ob Tiig Tob Dative @ Tfj €8vog 8plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd, f, &
greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent)

It is distinct from &t (“that,” introducing indirect speech) and from 8 as an interrogative in older Greek (meaning éav eloaydyn tovplug Itip_default plugin-autotooltip_bigd, , 6

greek
Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f T6 Genitive ob TG Tod Dative T@ Tfj Tpxnhov abtodplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigat
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ond tovp Itip_default pl Itip_bigo, 1, T6
greek

Meaning:

*The

The definite article

Forms

singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1 T6 Genitive ob TG Tod Dative T@ tfj Quydv Baotéuwg BaBuAdvog kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢pydontat avt@plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kolplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigka(

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” kataAe(yw abTovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigavtog
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, hersel, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) nl tiicplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, i, 6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f 76 Genitive Tob Tiig Tod Dative @ Tff yiicplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigyii
Meaning:

* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)

Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.

It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies subtly on context, for example, in the LXX:Genesis 1:1Genesis 2:7Genesis 12:1 abtoiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and" épyatat abtiplugin-autotooltip_default pl totooltip_bigattég

greek
Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigka(
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and" évowkiioet évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. aitfiplugin-autotooltip_default pl totooltip_bigattdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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[V [But afterward they turned, and caused the servants and the handmaids, whom they had let go free, to return, and brought them into subjection for servants and for handmaids. ]
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